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ENGLISH

Warning! Only trained personnel
may replace or repair seat height
adjustment components with energy
accumulators.

DEUTSCH

Achtung! Die Energieakkumulatoren
zur Sitzhéhenregulierung dirfen
ausschlieBlich von Fachpersonal ersetzt
und repariert werden.

FRANCAIS

Attention ! Le remplacement ou la
réparation des éléments de réglage de
la hauteur du siége avec accumulateurs
d'énergie doivent étre réalisés par une
personne qualifiée uniqguement.

NEDERLANDS
Waarschuwing! De energie-
accumulatorcomponent voor de




®

hoogteregeling van de zitting mag
alleen worden vervangen of gerepareerd
door getraind personeel.

DANSK

ADVARSEL! Kun uddannet personale
ma udskifte eller reparere komponenter
til indstilling af siddehgjde med
energiakkumulatorer.

ISLENSKA

Vidvorun! Banadurinn sem stillir haed
stélsins er med orkusafnara (e. energy
accumulator) og pvi ma einungis
fagmanneskja skipta um eda laga
bdnadinn.

NORSK

Advarsel!
Hgydejusteringskomponentene til setet
inneholder energiakkumulatorer og
skal kun erstattes eller repareres av
kvalifisert fagperson.

SUOMI

Varoitus! Vain ammattitaitoinen henkild
saa vaihtaa tai korjata akulla varustetut
istuinkorkeuden saatdosat.

SVENSKA

Varning! Endast utbildad personal
far ersatta eller reparera
energiackumulatorkomponenten for
justering av sateshoéjden.

CESKY

Upozornéni! Opravu ¢i vyménu Casti
na nastaveni vysky s elektrickym
akumuldtorem mdZe provadét pouze
kvalifikovana osoba.

ESPANOL

iAdvertencia! La sustitucion y la
reparacion de los componentes para la
regulacion de la altura de la silla con
acumuladores de energia deben ser
efectuados solo por personal cualificado.

ITALIANO

Avvertenza! La sostituzione e la
riparazione dei componenti per la
regolazione dell'altezza del sedile con
accumulatori di energia devono essere
effettuate solo da personale qualificato.

MAGYAR

Figyelem! Csak szakképzett személy
cserélheti ki vagy javithatja meg az
energiaakkumulatoros ulésbeallitasi
alkatrészeket.

POLSKI

Ostrzezenie! Wymiane lub naprawe
elementdéw regulacji wysokosci
siedziska z akulumatorami energii
moze przeprowadzac wyfacznie
wykwalifikowany personel.

EESTI

Hoiatus! Vaid vastava koolituse saanud
inimesed voivad akuga istme kdrguse
reguleerimise komponente vahetada voi
parandada.

LATVIESU

Bridinajums! Sédekla augstuma
regulatorus ar akumulatoru drikst
mainit vai labot tikai kvalificéts
specialists.

LIETUVIUY

Ispéjimas! Tik apmokytas personalas
turi keisti / remontuoti sédynés
reguliavimo mechanizma su energijos
kaupikliais.

PORTUGUES

Aviso! Apenas pessoal qualificado pode
substituir ou reparar os componentes
de ajuste de altura do assento com
acumuladores de energia.

ROMANA

Avertisment! Numai personalul
specializat poate inlocui sau repara
componentele de reglare a inaltimii
scaunului.
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SLOVENSKY

Upozornenie! Opravu ¢i vymenu Casti
na nastavenie vysky s elektrickym
akumuladtorom mézZe vykonat len
kvalifikovana osoba.

BbJITAPCKU

MpenynpexaeHune! Camo obyyeH
nepcoHan MoXxe fia 3aMeHUn uUu
nornpasun KOMMOHEHTUTE C eHEPruinHK
aKyMynaTopwu 3a perynmpaHe Ha
BMCOYMHATA Ha cefankaTa.

HRVATSKI

Upozorenje! Samo stru¢no osoblje
moze zamijeniti ili popraviti dijelove
za prillagodavanje visine sjedista s
akumulatorima.

EAAHNIKA

Mposidonoinan! Movo eknaideupevo
NPOCWMIKO UMOPEi va avTikaTaoTroel i
va enidlopBbwoel Ta eEapTtrnuara pubuiong
0€0NG HE OUCOWPEUTEG EVEPYEIAG.

PYCCKWIA

BHuMaHne! KOMNOHeHTbl perynvpytouero
BbICOTY CUAEHbS MeXaHu3Ma C
3HEeproakKyMynsaTopamm MoOXeT

MEHSITb UM PEMOHTUPOBATb TOJIbKO
KBanAN@UUMPOBaHHbIN cneumanncr.

YKPATHCbKA

3acTtepexeHHs! Jinwe cneuianbHo
HaBYeHMI Ta NiArOTOBMEHWI NepcoHan
MoOXe 3aMiHoBaTh abo naroaunTu
efleMeHTUN perynoBaHHs BUCOTU CUAIHHSA
3 eleKTPoaKyMynsaTopamu.

SRPSKI

Upozorenje! Samo obuceno osoblje
moze zameniti ili popraviti delove
za podesavanje visine sedista s
energetskim akumulatorima.

SLOVENSCINA

Opozorilo! Komponente dviznega
mehanizma z zbiralniki energije lahko
zamenjujejo ali popravljajo samo
ustrezno usposobljene osebe.

TURKGE

Uyari! Koltuk yuksekligi 6zel 6zel
ekipmanlar yardimiyla sadece egitimli
personel tarafindan degistirilir veya tamir
edilir.
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BAHASA INDONESIA

Peringatan! Hanya personel yang terlatih
yang dapat mengganti atau memperbaiki
komponen penyesuaian ketinggian kursi

dengan akumulator energi.

BAHASA MALAYSIA

Amaran! Hanya kakitangan terlatih yang
boleh menggantikan atau memperbaiki

komponen pelarasan ketinggian tempat
duduk dengan akumulator tenaga.

‘ wve
o Uil ppiSou basd cpuyiodl GolsoVl 1y is
8Ll pS1y0u amioll £ 65)l o wligSo oMol

‘na . 3

dngiau! nsulasundagdantiusdiudiniuliy
ANUFILLNZNTIMIANTZUBNTZHUNAINU 6B
vintaaevisinunsilnslunnvingu




AA-200771

10



11



12




ENGLISH

For safety reasons the castors lock
automatically when the chair is not in
use.

DEUTSCH

Aus Sicherheitsgriinden arretieren die
Rollen automatisch, wenn der Stuhl
nicht benutzt wird.

FRANCAIS

Par mesure de sécurité, les roulettes
se bloquent automatiquement quand le
siége n'est pas utilisé.

NEDERLANDS

Om veiligheidsredenen vergrendelen
de wielen automatisch als de stoel niet
wordt gebruikt.

DANSK
Af sikkerhedshensyn |8ser hjulene
automatisk, ndr stolen ikke er i brug.

ISLENSKA
Hjolin laesast sjalfkrafa i 6ryggisskyni
pegar stéllinn er ekki i notkun.

NORSK
Av sikkerhetsgrunner I&ses hjulene
automatisk nar stolen ikke er i bruk.

SUOMI
Turvallisuussyistéd pyorat lukkiutuvat
itsestaan, kun tuolia ei kayteta.

SVENSKA
Av sakerhetsskal I8ser sig hjulen
automatiskt nar stolen inte anvands.

CESKY

Z bezpeénostnich dlvod{ se kolegka
automaticky zablokuji, kdyz se Zidle
nepouziva.

ESPANOL

Por motivos de seguridad las ruedas se
blogquean automaticamente cuando no
se utiliza la silla.

ITALIANO

Per motivi di sicurezza, le rotelle si
bloccano automaticamente quando la
sedia non viene usata.

MAGYAR
A nagyobb biztonsag érdekében
a gorg6k automatikusan lefékezik

magukat, ha a szék nincs hasznalatban.

POLSKI

Ze wzgledow bezpieczenstwa kétka
blokujq sie automatycznie, gdy krzesto
nie jest uzywane.

EESTI
Ohutuse tagamiseks lukustuvad rattad
automaatselt, kui tooli ei kasutata.

13




LATVIESU

DrosSibas noltkos, kad krésls netiek
lietots, krésla riteni automatiski
nebloké&jas.

LIETUVIUY

Uztikrinant sauguma, ratukai
automatiskai fiksuojami, kai kéde
nenaudojama.

PORTUGUES

Por motivos de seguranca, os rodizios
bloqueiam automaticamente quando a
cadeira ndo esta a ser usada.

ROMANA

Din motive de siguranta, rotilele se
blocheazad automat atunci cand scaunul
nu este folosit.

SLOVENSKY

Z bezpecnostnych sa kolieska
automaticky zablokuju, ked' sa stolicka
nepouziva.

BbJZITAPCKH

C ornen Ha 6e3onacHoCcTTa KonenuaTa ce
3aK/l04YBaT aBTOMATUYHO, KOraTo CTOMbT
He ce nsnonsea.

HRVATSKI

Kotaci se iz sigurnosnih razloga
automatski zakoce kad se stolica ne
koristi.

EAAHNIKA

Ma Aoyoug aopaAeiag, Ta podakia
KAEIdWVOUV auTONATa OTAV N KapékAa ds
XpnolgonolgiTar.

PYCCKMA

B uenax 6630I'IaCHOCTI/I KOJTIECUKUN
6!'IOKMDYIOTCF| aBToOMaTU4ecKu, Koraa
CTYyJ1 HE UCMOJIb3YEeTCA.

YKPAIHCbKA

3 MipkyBaHb 6e3nekun KoniwaTka
6110KYI0TbCS, KON CTiNelb He
BUKOPWUCTOBYETHCS.

SRPSKI

Radi sigurnosti, kada se stolica
ne koristi, tocki¢i se automatski
zakljucavaju.

SLOVENSCINA

Zaradi varnosti imajo kolesca zavoro,
ki se samodejno vkljuci, ko stol ni v
uporabi.

TURKGE

Sandalyede kullaniimadigi zaman
glvenlik nedenlerinden dolay! tekerlekler
otomatik olarak kilitlenir.
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BAHASA INDONESIA

Untuk alasan keselamatan roda terkunci
secara otomatis ketika kursi tidak
digunakan.

BAHASA MALAYSIA

Atas sebab keselamatan, roda terkunci
secara automatik apabila kerusi tidak
digunakan.
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